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Краткое изложение 

 
Региональный  семинар  по  «Общественной  информированности»,  организованный  в 

рамках  проекта  Bioversity  International/UNEP‐GEF  «In  situ/On  Farm  сохранение  и 

использование  агробиоразнообразия  (плодовые  культуры  и  их  дикие  сородичи)  в 

Центральной Азии», проходил 6 – 8 июня 2011 г. в г. Ташкенте, Узбекистан. На семинаре 

присутствовали  11  представители  научно‐исследовательских  институтов,  ответственные 

лица  проекта  по  общественной  информированности  из  Казахстана,  Кыргызстана, 

Таджикистана,  Туркменистана  и  Узбекистана.  Также,  в  качестве  тренера  на  семинаре 

также приняли участие Рами Халил, консультант по Общественной информированности 

и  Мухаббат  Кузиевна  Турдиева,  Региональный  координатор  проекта  Bioversity 

International/UNEP‐GEF  «In  situ/On  Farm  сохранение  и  использование 

агробиоразнообразия (плодовые культуры и их дикие сородичи) в Центральной Азии».  

 

День 1, 6 июня 2011 г. 
 

М.К.  Турдиева,  Региональный  координатор  проекта,  открыла  семинар  и 

поприветствовала  участников  семинара.  Она  также  поприветствовала  и  представила 

Рами  Халила,  специалиста  по  общественной  информированности.  В  своей 

приветственной речи она отметила, что 2011  год является завершающим годом проекта. 

Поэтому  участникам  данного  семинара  очень  важно  оценить  проделанную  работу, 

разработанные  материалы  и  достигнутые  задачи  проекта    по  общественной 

информированности.  Следовательно,  данный  семинар  будет  посвящен  обзору 

достигнутых  успехов,  возможностей  для  улучшения  деятельности  по  общественной 

информированности и проблем, существующих в данной области.   

 

Рами Халил  также поприветствовал  всех  участников и    подчеркнул,  что  данный проект 

является одним из самых крупных проектов Bioversity  International и является хорошим 

примером  того,  как  международная  организация  может  тесно  сотрудничать  с 

партнерами, реализуя местный потенциал научных знаний.   Несмотря на значительные 

успехи  по  научным  компонентам  проекта,  нельзя  считать,  что  компонент  по 

общественной информированности является менее  важным,  чем другие,  для  успешного 

достижения цели проекта. Благодаря мероприятиям общественной информированности, 

удаётся донести информацию о работе проекта не только до узкого круга специалистов, 
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но  до  самых  широких  слоёв  населения.  Работа  данного  семинара  в  основном  будет 

сфокусирована  на  рассмотрение,  анализ  и  разработку  плана  действия  для  обеспечения 

продолжительности  деятельности  в  области  Общественной  Информированности  после 

завершения проекта.  

 

Далее, М.К. Турдиева представила участников семинара и ознакомила присутствующих с 

программой  семинара,  которая  включает:  а)  Рассмотрение  хода  реализации 

мероприятий по  общественной  информированности  на  национальном и  региональном 

уровнях;  b)  Обзор  материалов,  разработанных  странами  по  общественной 

информированности; с) Рассмотрение и обсуждение инновационной роли общественной 

информированности  в  сохранении  агробиоразнообразия;  d)  Обсуждение  проблем, 

возможностей  и  сотрудничества  в  проведении  мероприятий  в  данной  области;  e) 

Разработка плана работы по подготовке материалов общественной информированности 

для  Международной  Научно‐Практической  Конференции  по  Сохранению 

Агробиоразнообразия,  которая  будет  проходить  в  августе  с.г.,  в  Ташкенте,  Узбекистан. 

Список  участников  и  программа  семинара  представлены  в  Приложениях  1  и  2, 

соответственно.  

 

Затем,  М.К.  Турдиева  представила  презентацию  о  достижениях  и  пробелах  в  ходе 

выполнения  работ  проекта,  в  частности,  в  процессе  разработки  материалов  и 

организации  мероприятий  в  данной  области.  Данная  презентация  также  содержала 

информацию  о  странах  партнерах,  целях  проекта,  целевых  культурах,  компонентах  и 

достигнутых результатах проекта. В своей презентации М.К. Турдиева обратила внимание 

участников  семинара,  что  мероприятия  проекта  разделены  на  четыре  компонента:  1) 

Законодательство  и  общественная  информированность;  2)  Знания  и  методологии;  3 

Создание потенциала; 4) Сотрудничество и партнерство.  По компоненту «Общественная 

информированность»  разработаны  и  опубликованы  буклеты,  постеры,  статьи  по 

сохранению  агробиоразнообразия,  организованы  выступления  на  радио и  телевидении, 

пресс – конференции, медиа – туры на проектные участки, круглые столы, агротеатры и 

создан  ряд  видеофильмов  по  целевым  культурам  и  о  фермерах  –  хранителях  этого 

разнообразия.  Следует  особо  отметить,  что  без  такой  активной  работы  всех  стран  по 

повышению  общественной  информированности  было  бы  невозможно  сделать    такой 

большой  скачок  в  области  совершенствования  законодательства,  особенно  по  таким 

вопросам  как  защита  прав  фермеров,  доступ  и  распределение  выгод.    В  конце 

презентации,  Рами Халил  задал  вопрос  о  том что,  в  презентации было  отмечено,  что  в 

рамках  данного  проекта  созданы  54  питомника,  и  они  производят  около  800  тыс. 

саженцев  в  год.    Эти  саженцы  распространяются  внутри  этой  страны  или  между 

странами  тоже? М.К.  Турдиева  проинформировала,  что  в  настоящее  время посадочные 

материалы,  в  основном,  выращиваются  и  распространяются  внутри  каждой  страны,  и 

только  часть  из  них  распространяются  между  странами  без  каких  либо  соглашений. 

Презентация М.К. Турдиевой представлена в Приложении 3 данного отчета.  

 

Б.М.  Есболаева,  представитель  национального  отдела  реализации проекта  в Казахстане, 

представила  вниманию  участников  презентацию  по  мероприятиям  Общественной 

Информированности  на  национальном  уровне.  В  своей  презентации  Б.М.  Есболаева 

перечислила  основные  мероприятия,  проведенные  в  области  общественной 

информированности в Казахстане. В частности, она отметила что, в 2007 году издан один 

буклет,  в  2008  году    четыре  буклета,  2009  году  один  буклет  и  в  2010  году  изданы  семь 

буклетов, рекомендаций и один справочник в рамках данного компонента. Также, были 
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созданы  пять  видеофильмов,  организованы  агротеатры  и  несколько  выступлений  по 

национальному  телевидению.  Положительными  результатами  данных  мероприятий 

являются воспитательный и учебный характер видеофильмов, еженедельных передач по 

телевидению  для  студентов,  школьников,  фермеров  и  для  любителей‐садоводов  и  

повышения  уровня  знаний  общественности  о  стародавних  и  местных  сортах  плодовых 

культур  от  опубликованных  учебных  материалов  для  фермеров‐садоводов.  Основные 

трудности  в  реализации  задач  в  данной  области  являются  отсутствие  единых  и 

согласованных  расценок  для  оплаты  за  работу  специалистов  (создание  видео  фильмов, 

организация  агротеатров  и  т.д.)  и  нехватка  специалистов,  подготовленных,  знающих  и 
владеющих информацией  о  современном  состоянии плодоводства. Отвечая  на  вопросы 

участников  семинара,  Б.М.  Есболаева  также  объяснила  механизм  координации 

региональным  представительством    процесса  подготовки  материалов  по  общественной 

информированности. Презентация Б.М. Есболаевой представлена в Приложении 4.    

 

Далее,  А.К.  Долотбаков,  представитель  из  Кыргызстана,  представил  презентацию  по 

мероприятиям  Общественной  Информированности  в  стране.    В  презентации  А.К. 

Долотбаков  проинформировал  участников  семинара  о  проделанных  работах  в  данной 

области на период 2006 – 2011. Согласно презентации, в 2006  году опубликованы четыре 

статьи, 2007 году девять статей и докладов об использовании биоразнообразия плодовых 

культур  в  различных  газетах,  журналах  и  сборниках  международных  конференций.    В  

2008  году  выпущены  четыре  буклета  по  500  экземпляров  каждый,  3  плаката  по  250 

экземпляров,    проведены  агро  театры,  круглые  столы  и  пресс  конференции  на  тему 

ʺАгробиоразнообразие в Кыргызстане, современное состояние и перспективы развитияʺ.  

А также, был создан веб сайт проекта для публичного информирования  о целях проекта 

и проведенных мероприятиях.    В 2009  году    подготовлены шесть  рекомендаций и  один 

настольный  календарь,  и  представлены  на  согласование  в  региональный  офис  проекта. 

Также,  размещена  информация    о  проекте  на  веб‐сайт  фонда  «Сорос‐Кыргызстан»; 

проведена  видеосъемка  по  нетрадиционным  знаниям  фермера  по  черной  смородине  в 

Иссык‐Кульской  области;  разработана  программа  по  проведению  агро‐театра  в 

Караалминской  средней  школе  Сузакского  района  Джалалабадской  области  и 

опубликованы  девять  статей.    В  2010    году    подготовлены  и  получены  разрешения  на 

публикацию  восьми  научных  рекомендаций  по  выращиванию местных  сортов  целевых 

плодовых культур  и одного календаря. Также, проведены агро‐театры по северу и по югу 

с  учащимися  Джалал‐Абадского  колледжа  при  Джалал‐Абадском  Государственном 

Университете  на  юге  и  со  студентами  Кыргызского  Национального  Аграрного 

Университета.    В  2011  году  подготовлены  два  буклета  и  шест  рекомендаций  по 

выращиванию  и  хранению  целевых  плодовых  культур,  проведены  две  выставки 

посадочного  материала  местных  сортов  плодовых  культур  и  т.д.  Презентация  А.К. 

Долотбакова представлена в Приложении 5. 

 

А.Р.  Курбанов,  младший  научный  сотрудник  Таджикского  НИИ  садоводства  и 

овощеводства,  доложил  о  проведенных  мероприятиях  по  данному  компоненту.  В 

Таджикистане  в  рамках  проекта  изданы:  одиннадцать  рекомендаций  и  брошюр  по 

абрикосу,  персику,  гранату,  ореху  грецкому,  винограду,  плодовому  тутовнику, 

выращиванию саженцев местных сортов плодовых и винограда,  сушке абрикоса;  восемь 

настенных и два карманных календаря;  восемь баннеров и десять рекомендаций.   В 2009 

году  организованы  семь  выступлений по  республиканскому  телевидению и радио.    А  в 

2010  году,  организованы  шестнадцать  выступлений  по  телевидению  и  одно  по  радио. 

Также,  были  сняты  пять  видеофильмов  о  местных  сортах  плодовых  культур, 
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традиционных  знаниях  по  сохранению,  выращиванию  и  переработке  урожая  местных 

стародавних сортов и о фермерах – питомниководах. Совместно с детским экологическим 

обществом  «Зумрад»,    были  организованы  агро  ‐  театры  в  г.  Душанбе,  в  Раштском, 

Муминабадском, Шурабадском и Таджикабадском районах. Совместно с Министерством 

сельского  хозяйства,  Национальной  Ассоциацией  фермерских  хозяйств,  Согдийским 

филиалом  Института  садоводства  и  овощеводства,  Таджикским  Аграрным 

Университетом  организованы  выставки  продажи  саженцев  плодовых  и  декоративных 

культур  в  г.  Худжанде    и  в  г.  Душанбе.  Презентация  А.Р.  Курбанова  представлена  в 

Приложении 6. 

 

М.Б.  Касимова  представила  презентацию  по  мероприятиям  общественной 

информированности  в  Туркменистане.  Несмотря  на  административные  сложности,  в 

данной  стране  проделан  ряд  мероприятий  по  общественной  информированности  в 

рамках  проекта.    М.Б.  Касимова  подробно  рассказала  о  процессе  организации 

театральной  труппы  и  о  работе  агротеатра.  В  2009  году  шесть  и  в  2010  году    семь 

представлений  агротеатров  организованы  в  разных  детских  садах  и  школах  страны. 

Также,  были организованы два  выступления о проекте и  важности  сохранения местных 

плодовых  видов  по  национальному  телевизионному  каналу  TV  4.    В  стране  выпущены 

информационные  листки  о  проекте,  его  целях,  о  важности  и  ценности  местных  сортов 

плодовых культур и их диких  сородичей,  и брошюры, плакаты,  календари и буклеты о 

ценности  и  важности  сохранения  генетических  ресурсов  плодовых  культур  для 

пользования фермерами  на русском и туркменском языках. Также, сняты видеофильмы 

о  целевых  плодовых  культурах.  В  результате    выполнения  вышеуказанных  работ, 

повышен  уровень  информированности  о  ценности  и  важности  сохранения  местных 

сортов  плодовых  культур  среди  фермеров  и  лиц,  принимающих  решения,  и  повышен 

уровень знаний по разработке материалов по общественной информированности среди 

участников  проекта.    Но,  все  еще  существуют  проблемы,  связанные  с  недостаточным 

вниманием со стороны лиц, принимающих решения, на проблемы сохранения местных 

сортов  плодовых  культур,  и  с  низким  уровнем  профессионализма производителей 
полиграфической  продукции.  М.Б.  Касимова  особо  отметила,  что  бюрократические  ‐ 

административные  препятствия  в  процессе  получения  разрешения  от  государственных 

органов  являются  одной  из  самых  важных  проблем  для  публикации  материалов 

общественной  информированности.  В  конце  презентации,  Рами  Халил  спросил,  если  в 

стране  существуют  проблемы,  связанные  с  получением  разрешения  на  издание 

материалов общественной информированности, почему бы не напечатать эти материалы 

в  региональном  офисе,  в  Узбекистане.  М.К.  Турдиева  объяснила,  что  в  таком  случае 

возникнуть  еще  более  сложные  проблемы,  связанные  с  отправкой  этих  материалов  в 

Туркменистан и прохождением таможенного контроля на границе. И в конечном итоге, 

издание этих материалов будет бесполезно. Презентация М.Б. Касимовой представлена в 

Приложении 7. 

  

Затем, Ф.У. Мустафина,  ассистент Национального  координатора проекта  в Узбекистане,  

также  информировала присутствующих о проделанных работах по данному компоненту 

проекта  национальным  отделом  реализации  проекта.  В  рамках  данного  проекта  в  2010 

году организованы пять и в 2011 году десять круглых столов с фермерами, арендаторами 

и работниками лесхозов о  важности сохранения местных сортов плодовых культур и их 

диких  сородичей.  Также,  были  подготовлены  и  опубликованы  восемь  буклетов,  пять 

постеров, пять брошюр, пять рекомендаций и настольный календарь на 2010 г.  Только в 

2010 году, изданы восемь статьей в газетах и журналах, более десяти теле‐ и радиопередач 
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были посвящены деятельности проекта и вопросу сохранения местных сортов плодовых 

культур,  сняты  видеофильмы,  создан  веб  сайт  проекта  и  организованы  выступления 

агротеатров  в  разных  областях  республики.  Полное  содержание  презентации  Ф.У. 

Мустафиной представлено в Приложении 8 данного отчета.  

 

В конце презентаций стран, Рами Халил отметил, что разные страны находятся на разных 

уровнях  достижений  поставленных  задач,  из‐за  специфичных  ситуаций  в  каждой  из 

участвующих  стран  и  предложил  попросить  стран  предоставить  полный  список 

подготовленных  материалов  общественной  информированности  в  виде  таблицы  в 

региональный  офис,  чтобы  провести  инвентаризацию  этих  материалов  перед 

завершением проекта.   

 

Далее,  участники  рассмотрели  и  обсудили  материалы,  разработанные  странами  по 

Общественной  Информированности.  В  конце  обсуждения  был  показан  видеофильм, 

«Висячие  сады  Памира»,  созданный  Национальным  отделом  реализации  проекта  в 

Таджикистане.    

 

День 2, 7 июня 2011 г. 
 

Во  второй  день  семинара,  Рами  Халил  выступил  с  речью  об  инновационной  роли 

Общественной Информации в сохранении агробиоразнообразия.     В своем выступлении 

Рами  Халил    обратил  внимание  участников  на  различие  между  понятиями 

«Общественная  информированность»  (Public  awareness)  и  «Внедрение 

сельскохозяйственных достижений»  (Agricultural extension).   Он подчеркнул, что эти два 

понятия  очень  схожие  и  люди  очень  часто  их  путают.  Одним  из  основных  различий 

между этими понятиями является различие по целевым группам. То есть, мероприятия, 

и материалы по Общественной информированности рассчитаны на широкую публику и 

материалы по  Внедрению  сельскохозяйственных  достижений рассчитаны  на  узкий  круг 

специалистов.  Для  того,  чтобы  участники  семинара  имели  предварительное 

представление  о  том  что,  какие инновационные механизмы,  и инструменты могут  быть 

использованы  в  процессе  работ  по  общественной  информированности,    Рами  Халил 

рассказал  о  проекте,  где  он  сам  участвовал  и  успешно  реализовал  мероприятия  по 

увеличению общественной информированности о значении биоразнообразия в сельском 

хозяйстве в Сирии. С помощью данного примера, Рами Халил рассказал о возможности 

использовать агротуризм, почтовые марки, традиционные рецепты приготовления пищи 

для повышения общественной информированности о местном агробиоразнообразии. Он 

отметил,  что  самая  основная  задача  данного  компонента  проекта  является  изменение 

отношения  общественности  к  местным  и  стародавним  сортам  фруктовых  культур. 

Исполнители проекта могут придумать и использовать разные инновационные методы и 

инструменты для достижения данной цели.  

 

Рами Халил попросил участников семинара поделиться идеями о возможных механизмах 

и  инструментах,  которые  можно  использовать  по  данному  компоненту.    Участники 

высказали  свои  предложения  о  дополнительных  механизмах  для  повышения 

общественной информированности в рамках проекта. В ходе обсуждения, представители 

стран также обратили внимание на возможности обеспечения продолжительности работ 

по Общественной Информированности после завершения проекта. 
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В результате  обсуждения составлена таблица с предложениями по компоненту, которая 
включает в себя следующие предложения:  

a) Подготовление  набор  открыток  о  местных  сортах  абрикоса  и  местных  формах 
фисташки; 

b) Введение  предмет  «Экология»  в  учебную  программу  школ  Туркменистана.  В 
остальных странах в предмет «Экология» ввести раздел «Агробиоразнообразие»; 

c) На обложках школьных тетрадей поместить изображения фруктов и указать, что 
за фрукт; 

d) Организация экскурсии для школьников на созданные демонстрационные участки 
во время созревания плодов; 

e) Развитие  агротуризма  и  включение  демонстрационных  участков  в  туристические 
маршруты; 

f) Размещение фотографии местного  сорта  плодовых  культур  на  главной  странице 
веб‐портала на один месяц с названием культуры и сорта, страну происхождения с 

описанием; 

g) Производство маленьких рекламных магнитов с изображением местных плодовых 
культур; 

h) Организация ярмарок местных фруктов и сортов плодовых культур; 
i) Рекламная компания о местных сортах фруктовых культур.  

 

Участники  семинара  также разработали механизмы выполнения и определили  сроки и 

ответственных  за  реализацию  данных  рекомендаций.  Было  согласовано,  что  после 

окончания  данного  семинара    региональный  офис    отредактирует  и  распространит 

рекомендации  между  партнерами  проекта  для  их  дальнейшего  выполнения. 

Отредактированная таблица с предложениями представлена в Приложении 9.  

 

Касательно  подготовки  к  Международной  Конференции  по  Сохранению 

Агробиоразнообразия,  было  решено,  что  ответственные  по  общественной 

информированности  подготовят  отчеты  и  представят  в  Региональный  офис. 

Региональный  офис  переводит  эти  отчеты  и  высылает  Рами  Халилу,  консультанту  по 

общественной информированности. На  основе  данных  отчетов,  Рами Халил  подготовит 

статью о проделанных работах по общественной информированности в рамках проекта.    

 

День 3, 8 июня 2011 г. 
 

На  третий день,  участники  семинара посетили проектные участки,  созданные  в   рамках 

проекта в Сиджакском лесничестве Бурчмуллинского лесхоза Ташкентской области.  

 



Приложение 1 

 

Проект Bioversity International UNEP‐GEF 

“In situ/оn farm сохранение и использование агробиоразнообразия (плодовые культуры и их дикие сородичи) в 

Центральной Азииʺ 

 

Региональный семинар по Общественной информированности 

6 ‐ 8 июня 2011 г. 

Ташкент, Узбекистан 

 

СПИСОК УЧАСТНИКОВ 

 

##  Имя  Страна  Место работы  Должность  Адрес  Контактные данные 

1  Рами Халил  Сирия  Международный центр 

сельскохозяйственных 

исследований в 

засушливых регионах 

(ICARDA) 

Консультант  П/я 14444, Дамаск  Tel: +963 11 5440898 

Fax: +963 11 5448101 

E‐mail:rami.khalil@aamalsyria.org 

2  Турдиева Мухаббат 

Кузиевна 

Узбекистан  Программа 

«Разнообразие для 

жизнеобеспечения», 

Bioveristy International 

Региональный 

координатор 

проекта 

г. Ташкент, 

с/o ICARDA,  

п/я 4564, 

ул. Осиё, 6 

Тел.: +998 71 2372171 

Факс: +998 71 1207120 

E‐mail: m.turdieva@cgiar.org 

3  Есболаева Баян 

Молдабековна 

Казахстан  Академия 

Сельскохозяйственных 

Наук Республики 

Казахстан 

Ассистент 

Национального 

координатора 

проекта в 

Казахстане 

г. Алматы, 050057, 

ул. Сатпаева, 30 б  

 

Тел.: +7 7272 45 35 90 

Факс: +7 7272 43 64 11                         

E‐mail 1: abd_kazakh@mail.ru          

E‐mail 2: esbolaeva.bayan@mail.ru 

 8



##  Имя  Страна  Место работы  Должность  Адрес  Контактные данные 

4  Тургунбаев Эмильбек 

Кадырбекович 

Кыргызстан  Инновационный Центр 

Фитотехнологии  

Национальной Академии 

Наук Кыргызской 

Республики 

Инженер‐

программист, веб‐

дезайнер проекта 

720071 г. Бишкек,           

пр. Чуй, 267  

Тел.: +996 312 641947                          

Моб.: +996 550 973319                         

E‐mail: binut@mail.ru 

5  Долотбаков Айбек   

Канатбекович 

Кыргызстан  Лаборатория экологии 

растительных ресурсов,  

Инновационный Центр 

Фитотехнологии  

Национальной Академии 

Наук Кыргызской 

Республики 

Младший 

научный 

сотрудник 

720071 г. Бишкек,           

пр. Чуй, 267  

Тел.: +996 312 641947                          

Моб.: +996 552 140499                         

E‐mail : abd_kyrgyz@mail.ru            

6  Курбанов Асламчон 

Рахматуллоевич 

Таджикистан  Отдел питомниководства,

Институт садоводства и 

овощеводства 

Таджикской Академии 

сельскохозяйственных 

наук 

Младший 

научный 

сотрудник 

г. Душанбе,                     

ул. Рудаки, 21а             

Тел.: +992 372 270801                          

Факс: +992 372 270804                         

Моб.: +992 918 624849                         

E‐mail: bogparvar@mail.ru 

7  Имамкулова 

Зульфира 

Абдуллаевна 

Таджикистан  Институт садоводства и 

овощеводстваТаджикской 

Академии 

сельскохозяйственных 

наук 

Заместитель 

директора по 

науке 

г. Душанбе,                     

ул. Рудаки, 21а   

Тел.: +992 372 270801                          

Факс: +992 372 270804                         

Моб.: +992 918 489158                         

E‐mail: abd_tajik@mail.ru 

8  Кадамов Аслам 

Курбонович 

Таджикистан  Памирский 

Биологический Институт 

им. Х. Юсуфбекова 

Научный 

сотрудник 

г. Хорог, 736002,             

ул. Холдорова, 2            

Тел.: +992 352 228010                          

Моб.: +992 93 5380223                         

E‐mail: asbest111@mail.ru 
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##  Имя  Страна  Место работы  Должность  Адрес  Контактные данные 

9  Касимова Марал 

Башкулиевна 

Туркменистан  Академия Наук 

Туркменистана 

Ассистент 

Национального 

координатора 

проекта в 

Туркменистане 

г. Ашгабат,                      

ул. Битараплык, 15       

Тел.: +993 12 352158                            

Моб.: +993 65 819234                           

E‐mail: abd_turkmen@mail.ru 

10  Хегай Евгения 

Викторовна 

Узбекистан  Информационно‐

аналитический отдел,          

Институт генетики и 

экспериментальной 

биологии растений 

Академии Наук 

Республики Узбекистан 

Руководитель, 

Национальный 

консультант по 

тренингам 

Ташкентская 

область,                     

111226, Кибрайский 

район 

п/о Юкори‐Юз. 

Teл: +998 71 2642223/2642390            

Факс: +998 71 2642230                         

E‐mail 1: igebr_anruz@mail.ru          

E‐mail 2: abd_uzbek@mail.ru 

11  Перимкулова Васила 

Агзамовна 

Узбекистан  Международный отдел, 

Академия Наук 

Республики Узбекистан 

Руководитель  г. Ташкент, 100047,        

ул. акад. Яхъё 

Гулямова, 70 

Тел.: +998 71 236 76 29                        

Факс: +998 71 233 49 01                       

E‐mail: frdept@academy.uznet.net   

12  Расулов Абдурауф 

Расулович 

Узбекистан  Национальная 

телерадиокомпания 

Республики Узбекистан 

Ведущий 

специалист 

г. Ташкент, 100011,        

ул. Навои, 69 

Teл: +998 71 2141250                           

Факс: +998 71 2411343                         

Моб.: +99897 3390218                          

E‐mail : xusan@mtrk.uz 

13  Тулаева Шарофат 

Гиёсовна 

Узбекистан  Ассоциация фермерских 

хозяйств Республики 

Узбекистан 

Ведущий 

специалист 

г. Ташкент,                      

ул. Исмоил ота, 1а 

Тел.: +998 71 2674002                          

Факс: +998 71 4094                               

Моб.:+99890 3371615/+99890 

3333066                                                  

Email: sharofat01@yahoo.com           

14  Мустафина Феруза 

Усмановна 

Узбекистан  Институт генетики и 

экспериментальной 

биологии растений 

Академии Наук 

Республики Узбекистан 

Ассистент 

Национального 

координатора 

проекта в 

Узбекистане 

Ташкентская 

область,                     

111226, Кибрайский 

район 

п/о Юкори‐Юз. 

Teл: +998 71 2647801/2642223 

Факс: +998 71 2642230 

E‐mail 1: abd_uzbek@mail.ru            

E‐mail 2: 

mustafinaferuza@yahoo.com 
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##  Имя  Страна  Место работы  Должность  Адрес  Контактные данные 

15   Азимов Рашид

Эштурсунович 

Узбекистан  Суб‐региональный офис  

Bioversity International по 

Центральной Азии 

Ассистент 

программы 

г. Ташкент,с/o 

ICARDA, п/я 4564,         

ул. Осиё, 6                       

Тел.: +998 71 2372171                          

Факс: +998 71 1207120                         

E‐mail: bioversity‐

uzbekistan@cgiar.org 



Приложение 2 

Проект Bioversity International/ UNEP‐GEF 

 ʺIn Situ / On Farm сохранение и использование агробиоразнообразия 

(плодовые культуры и дикие плодовые виды) в Центральной Азииʺ 

 

Региональный Семинар по Общественной Информированности 

 

6‐ 8 июня, 2011г.  

Ташкент, Узбекистан 

 

ПРОГРАММА 

 

Понедельник, 6 июня 2011г. 

9:30 – 9:45 
 Открытия и  приветственное слово  (М.К. Турдиева) 

 Приветственное слово  (Рами Халил) 

9:45 ‐ 10:00   Представление целей и задач семинара (М.К. Турдиева)  

10:00 – 10:30   Обзор хода выполнения задач проекта   (М.К. Турдиева) 

10:30 – 11:00   Перерыв на кофе/чай и фотографирование участников 

11:00 – 13:00 

Презентации стран по мероприятиям Общественной 

информированности на   национальном уровне  

(Казахстан, Кыргызстан, Таджикистан и Туркменистан) 

 

13:00 – 14:00     Обед 

14:00 – 14:30 

Презентации стран по мероприятиям Общественной 

информированности на национальном уровне ‐ продолжение 

 (Узбекистан) 

14:30 – 15:30   Обсуждение презентаций (Участники семинара) 

15:30 – 16:00   Перерыв на кофе/чай 

16:00 – 17:30 
 Обзор материалов, разработанных странами по Общественной 

информированности (Участники семинара)  

 12
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Вторник, 7 июня 2011г. 

9:00 – 9:30 
Инновационная роль Общественной Информации в сохранении 

агробиоразнообразия  (Рами Халил) 

9:30 – 10:30 

Пленарное обсуждение «Агротеатры и законодательство: усвоенные 

уроки»  

(Участники семинара) 

10:30 – 11:00  Перерыв на кофе/чай 

11:00 – 13:00 

Пленарное обсуждение «Поддержание деятельности по повышению 

общественной информированности в качестве устойчивого 

инструмента» 

(Участники семинара, Фасилитатор: Рами Халил) 

13:00 – 14:30  Обед 

14:30 – 16:00 
Международная Научно‐практическая конференция (23‐27 август, 2011 

г., г. Ташкент, Узбекистан): 

 Что представить (усвоенные уроки)? 

 Кто? 

(Участники семинара, Фасилитаторы: М.К. Турдиева и Рами Халил) 

16:00 – 16:30 
Перерыв на кофе/чай 

16:30 – 17:00 
Работа в группах «Какова будущая судьба работы по Общественной 

Информации после окончания проекта?»  

Разработка концепции и рекомендации на будущее 

(Участники семинара, Фасилитатор: М.К. Турдиева) 

Среда, 8 июня 2011г. 

8:30 – 17:30 Посещение проектных участков, созданных в  рамках проекта в 

Узбекистане 

(Сиджакское лесничество, Бручмуллинский лесхоз, Ташкентская 

область) 
 

 



Приложение 3 

Обзор хода выполнения задач проекта 

М.К. Турдиева, 

Региональный координатор проекта 
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Приложение 4 

Мероприятия по Общественной информированности в Казахстане 

Б.М. Есболаева, 

Ассистент Национального координатора проекта  
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Приложение 5 

Мероприятия по Общественной информированности в Кыргызстане 

А.К. Долотбаков, 

Младший научный сотрудник, 

Инновационный Центр Фитотехнологий НАН Кыргызской Республики 
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Приложение 5 

Мероприятия по Общественной информированности в Таджикистане 

А.Р. Курбанов, 

Младший научный сотрудник, 

Институт садоводства и овощеводства 
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Приложение 7 

Мероприятия по Общественной информированности в Туркменистан 

М.Б. Касимова, 

Ассистент Национального координатора проекта  
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Приложение 8 

Мероприятия по Общественной информированности в Узбекистане 

Ф.У. Мустафина, 

Ассистент Национального координатора проекта  
 

 
 

 

 

 81



 
 

 

 

 82



 
 

 

 

 83



 
 

 

 

 84



 
 

 

 

 85



 
 

 

 

 86



 
 

 

 

 87



 
 

 

 

 88



 
 

 

 

 89



 
 

 

 

 90



 
 

 

 

 91



 
 

 

 

 92



 
 

 

 

 93



 
 

 

 

 94



 
 

 

 

 95



 
 

 

 

 96



 
 

 

 

 97



 
 

 

 

 98



 
 

 

 

 99



 
 

 

 

 100



 
 

 

 101



Приложение 9 

Проект Bioversity/UNEP‐GEF  

«In situ/On farm сохранение и использование агробиоразнообразия в Центральной Азии» 

 

Рекомендации 

по поддержанию деятельности по повышению общественной информированности 
 

№  Рекомендация/предложения  Механизм выполнения 

рекомендации/предложения 

В рамках 

проекта 

После окончания 

проекта 

1.   Приготовление набор открыток «Местные 

сорта абрикоса» и «Местные формы 

фисташки» 

Страны представляют фотографии, 

информацию,  имя и фамилия авторов 

фотографий и текстов; 

Рами Халил подготовит открытки; 

Рами 

Халил, 

НОРП 

ННО 

2.   В школах ввести предмет «Экология» в 

Туркменистане; 

В остальных стран в предмет «Экология» ввести 

раздел «Агробиоразнообразие» 

Организовать круглые столы с 

представителями Минобразования, 

Минприроды, ННО, НИИ, эко движения 

и всех заинтересованных сторон других 

стран 

НОРП  Минобразование  

3.   На обложках школьных тетрадей поместить 

изображения фруктов и указать, что за фрукт 

НИА выходят с письмом в 

Минобразования; привлечь детских 

художников; передать Минобразованию 

и экологическим движениям  

НОРП, 

НИА 

Минобразование, 

Экологические движения 

4.   Организовать экскурсии школьников на 

созданные демонстрационные участки во время 

созревания плодов 

Организовать агротур школьников в 

сентябре 

НОРП  ННО, экологические 

движения 

5.   Развитие агротуризма ‐включение 

демонстрационных участков в туристические 

маршруты 

Организовать круглые столы с 

туристическими фирмами для 

обсуждения возможности,  пригласить 

специалиста по туризму и подготовить 

НОРП  Туристические компании 
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№  Рекомендация/предложения  Механизм выполнения 

рекомендации/предложения 

В рамках 

проекта 

После окончания 

проекта 

презентации о демонстрационных 

участках и разработать карту 

туристических маршрутов с описанием 

разнообразия плодовых культур в 

пунктах посещения  

6.   На главной странице веб‐портала размещать 

фотографию местного сорта на один месяц с 

названием культуры и сорта, страну 

происхождения с описанием  

НОРП присылает в Региональный офис 

фотографии с указанием название сорта, 

культуры, места произрастания, автор 

фотографии и краткую информацию о 

сорте (не больше 3‐х предложений) 

 

НОРП  ‐ 

7.   Магниты с изображением местных плодовых 

культур  

Ремесленники ‐ Кыргызстан  НОРП   

8.   Организовывать ярмарки местных фруктов и 

сортов плодовых культур 

‐  НОРП   

9.   Рекламная компания о местных сортах 

фруктовых культур  

Вкладыш с информацией о сорте и 

примечанием, что данный сорт исчезает 

и покупая продукт покупатель вносит 

вклад в сохранение данного сорта  (для 

супермаркетов) 

НОРП   
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